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BEZPECNOSTNE POKYNY

e Pripnite si bezpe€nostny kfu¢ k odevu alebo k opasku pred zac¢atim cvicenia.

e Pocas cviCenia pohybujte pazami prirodzene, rovno vpred. Nepozerajte sa dole k noham. Iba
jedna osoba smie zariadenie pouzivat' v dany Cas.

¢ Rychlost regulujte vzdy postupne, nie prili§ prudko.

e V pripade nebezpeclenstva stlacte pohotovostné tlacidlo alebo vytrhnite bezpeénostny klu¢ zo
zamku.

e Zariadenie opustajte az ked uz uplne stoji.
o Dodrzujte v8etky montazne pokyny. Montaz smie vykonavat len dospela osoba.

e Drzte mimo dosahu deti a domacich zvierat. Nenechavajte deti bez dozoru ani v blizkosti
zariadenia. Pristroj je uréeny iba dospelym osobam.

e Pred zacatim cviebného programu sa poradte so svojim lekarom. Je to zvlast nutné, ak mate
zdravotné komplikacie alebo ak podstupujete lie€bu alebo ak trpite vysokym tlakom.

e Pravidelne kontrolujte vSetky skrutky a matice. Musia spravne drzat. Pravidelne kontrolujte
pripadné poskodenie alebo opotrebovanie celého zariadenia. PoSkodené alebo opotrebované
zariadenie nepouzivajte.

e Pravidelne kontrolujte poSkodenie alebo opotrebovanie bezeckého pasu. Ak sa objavia ostré
hrany, prestante pas pouzivat.

o Bezecky pas umiestnite iba na rovny, suchy a Cisty povrch. Zachovajte bezpecnostny odstup
min. 0,6 m od ostatnych objektov. Vyrobok nepouzivajte vo vlhkom prostredi. Pas
neumiestriujte na hruby koberec, ktory by mohol zablokovat ventilaciu.

o Ak je poskodeny elektricky kabel, nepouZivajte ho, ale kupte si novy u autorizovaného
predajcu.

e Chrante pred vihkostou a bahnom.
o InStalujte tak, aby zariadenie neprekryvalo pristup k elektrickej zasuvke.
e V miestnosti nepouZivajte aerosoélové spreje.

e Ak je zariadenie v prevadzke, neodstranujte ochranny kryt. Ak je to potrebné na ucely udrzby,
musi sa zariadenie najprv vypoijit z elektrického zdroja.

e Vzdy si vezmite vhodné Sportové obleCenie. Neberte si prili§ volny odev, ktory sa lahko
zachyti. VZdy si vezmite Sportovu obuv s gumovou podrazkou.

o Nespustajte beZecky pas, ak na fiom stojite. Po zapojeni mézZe déjst’ ku kratkej dobe, neZ sa
pas da do pohybu. Pred zaatim pohybu pasu sa postavte na plastové proti-sklzové bocnice.

¢ Necvicte 40 minut po konzumacii jedla.
e Najprv zohrejte svaly vhodnymi cvikmi, aby ste zmiernili riziko vzniku kf¢ov.
o Do zasuviek a konektorov nevkladajte cudzie objekty.

e Udrzbu vykonavajte pravidelne a vyhradne podla manuélu, aby ste prediZili Zivotnost
produktu.

¢ Nerobte neschvalené upravy zariadenia.

o Cvitte rozumne a prili§ sa neprepinajte. Ak cviCite prvykrat, drzte sa pevne drzadiel, kym si na
zariadenie nezvyknete. Akonahle sa zobrazi HIGH HEART RATE, tak je Va3a srdcova
¢innost prili§ vysoka a je potreba zniZit tempo.

e V pripade poskodenia alebo poruchy okamzite ukoncite cviCenie. Ak by bezecky pas nahle
prudko zmenil rychlost, vytrhnite bezpeénostny kli¢ a ukoncite tréning.



Zariadenie zapojte az potom, €o je plne a spravne zostavené. Musi byt priklopeny aj kryt
motora. Pouzivajte iba uzemnenu bezpelnostnu elektricki zasuvku (16A). Pre vacsie
zabezpecenie odporu¢ame pouzit prepatovu ochranu.

Pokial pristroj nepouzivate, nemal by byt zapojeny v zasuvke a bezpe&nostny klu¢ by mal byt
vytiahnuty.

Ziadna &ast pristroja nesmie branit v pouzivani.

Vyrobok nepouzivajte vonku.

Produkt m6ze ovplyviiovat radiové viny v okoli.

Pristroj nevystavujte priamemu slne¢nému svitu.

Pas neumiestriujte na miesto s vysokou vihkostou (v blizkosti bazéna, saun atd.)
Max. hmotnost’ pouzivatela: 220 kg

Kategoéria: SB pre profesionalne pouzivanie podla ISO EN 20957-1

VAROVANIE: Systém pre monitorovanie tepovej frekvencie nemusi byt presny. Pretazovanie
pri tréningu mdze zavinit' vazne zranenie alebo smrt. Ak pocitite nevolnost, okamzite ukoncite
cvicenie!

IDENTIFIKACIA VYROBCU A PRODUKTU

Meno a adresa vyrobcu

Miesto vyroby

Popis produktu

Elektronické Specifikacie

Nutnost’ precitania manualu pred pouzitim

Sériové Cislo a datum vyroby
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POPIS PRODUKTU

Excite Run 1000

Ovladaci panel: pre ovladanie vsetkych funkcii a zobrazovanie informacii. Umozriuje aj

A ovladanie audio zariadeni pripojenych cez USB port.

B | USB port

C | TGS vstup: pre TGS alebo mywellness klu¢ (volitefné)

D | Audio vystup

E | Drziak ffade

F | Rugné senzory srdcovej €innosti: kovové platky pre monitorovanie srdcovej ¢innosti.

G | Rychle ovladanie rychlosti a naklonu: packy pre zmenu rychlosti a naklonu pocas cvi€enia.

H | Pas: timiaci systém
Bo&né drzadla: drzadla pre udrzanie stability pofas zacliatku alebo ukonéenia tréningu. Na

L | favom drzadle je svetelny ukazovatel pouZitelnosti zariadenia. Rozsvietenie — pristroj je
pouzivany, blikanie - pristroj bude €¢oskoro k dispozicii.

M | Centralne drzadla: m6zu byt pouzité pri kratkych krokoch.

N | Odpocivadla: V pripade Unavy alebo nebezpecenstva modzete presunu nohy na odpocivadla.

Run 1000




Excite run 600

Ovladaci panel: pre ovladanie vsSetkych funkcii a zobrazovanie informacii. Umozriuje aj

A ovladanie audio zariadeni pripojenych cez USB port.

B | USB port

C | TGS vstup: pre TGS alebo mywellness klu¢ (volitelné)

D | Audio vystup

E | Drziak flasSe

F | Ruéné senzory srdcovej ¢innosti: kovové platky pre monitorovanie srdcovej ¢innosti.

G | Rychle ovladanie rychlosti a naklonu: packy pre zmenu rychlosti a naklonu pocas cvi€enia.

H | Pas: timiaci systém
Bo&né drzadla: drzadla pre udrzanie stability poCas zacliatku alebo ukon&enia tréningu. Na

L | lavom drzadle je svetelny ukazovatel pouzitelnosti zariadenia. Rozsvietenie - pristroj je
pouzivany, blikanie - pristroj bude ¢oskoro k dispozicii.

M | Centralne drzadla: mézu byt pouzité pri kratkych krokoch.

N | Odpocivadla: V pripade Unavy alebo nebezpecenstva mdzete presunu nohy na odpocivadla.

Run 600




TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model DEKSE... DEKSA... DEKS8M...
Prikon 200-240 V, 50/60 100-240 V 50/60 Hz 200-240 V, 50/60

Hz Hz
Maximalny vykon motora 5800 W (8 Hp) 5800 W (8 Hp) 5800 W (8 Hp)
Hmotnost’ 195 kg 195 kg 195 kg
Maximalna hmotnost 220 kg 220 kg 220 kg
pouzivatel'a

Rychlost pre napéatie 100 V

0.8+20 km/h, 1 800

VA

Rychlost pre napatie 120 V

0.8+22 km/h, 2 200

VA

Rychlost’ pre napatie 200-240 V

0.8+2? km/h, 2 500

0.8+2? km/h, 2 500

0.4+2? km/h, 2 500

VA VA VA
Naklon 0-18 % 0-18 % 0-18 %
Hluénost’ <80 dB <80 dB <80 dB
Ochrana IP 20 IP 20 IP 20

Prevadzkova teplota

od 5°Cdo30°C

od5°Cdo30°C

od 5°Cdo30°C

Maximalna hmotnost’ pre drziak

frase 2 kg 2 kg 2 kg
Elektricka izolacia Trieda | Trieda | Trieda |
Model DEKGBA... DEKGE..., DEK6M...
Prikon 100-240 V 50/60 Hz 200-240 V, 50/60 Hz
Maximalny vykon motora 4400 W 4400 W
Hmotnost’ 165 kg 165 kg
poutivateta 220k9 220kg
Rychlost’ 0.4-20 km/h 0.4-20 km/h
Maximalny prikon 1800 VA 1800 VA
Naklon 0-15 % 0-15 %
Hluénost’ <80 dB <80 dB
Ochrana IP 20 IP 20

Prevadzkova teplota

od 5°Cdo30°C

od 5°Cdo30°C

Maximalna hmotnost pre
drsiak frase 2kg 2kg
Elektricka izolacia Trieda | Trieda |
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Run 600
BEZPECNOSTNE PRVKY ZARIADENIA
Run 1000
Ochranny kryt
B STOP tlacidlo — tlacidlo pre ukoncenie Cinnosti zariadenia bez inych tlacidiel.

Bezpecnostny klU¢ - Pripevnite si klipsfiu na obleCenie tak, aby neprekazala beznému
c cvi€eniu, ako je zobrazené na obrazku. Akonahle sa pouzivatel prili§ vzdiali od ovladacieho
panela, tak sa pristroj zastavi. K obnoveniu v3etkych funkcii stlacte tlaidlo na ovladacom
paneli. Klipsfiu odstrante z obleCenia po ukonc€eni cvi€enia.

Hlavny vypina¢ zariadenia.

Ochrana elektrického obvodu.

Nalepka s elektrickymi Specifikaciami.

Znacky, ktoré indikuju pohyb pasu.

I @ m m| O

Indikaéni svetlo pohybu pasu.

Pristroj ma bezpeénostné funkcie, kedy musi byt pre chod pasu pritomny pouZivatel. Funkcia sa
aktivuje, akonahle je rychlost 3 km/h alebo vy3Sia. Ak nie je pouzivatel detegovany po dobu dlhSiu
ako 30 sekund pri rychlosti 3 km/h alebo vy33ej, pas sa zastavi a program pozastavi. Pri minimalne;j
rychlosti je pouzivatel detegovany iba ak je jeho hmotnost’ vy3Sia ako 50 kg.




Run 600

Ochranny kryt

B STOP tladidlo — tlagidlo pre ukonéenie €innosti zariadenia bez inych tlacidiel.
Bezpecnostny klU¢ - Pripevnite si klipsiiu na oble€enie tak, aby neprekazala beznému

c cvi€eniu, ako je zobrazené na obrazku. Akonahle sa pouzivatel prili§ vzdiali od ovladacieho
panela, tak sa pristroj zastavi. K obnoveniu vSetkych funkcii stlacte tlaidlo na ovladacom
paneli. Klipsfiu odstrante z oble¢enia po ukon&eni cvi€enia.

D Hlavni vypinac¢ zariadenia.

E Ochrana elektrického obvodu.

F Nalepka s elektrickymi Specifikaciami.

G Znacky, ktoré indikuju pohyb pasu.

H Indika¢né svetlo pohybu pasu.

Pristroj ma bezpecénostné funkcie, kedy musi byt pre chod pasu pritomny pouzivatel. Funkcia sa
aktivuje, akonahle je rychlost 3 km/h alebo vy33ia. Ak nie je pouZivatel detegovany po dobu dlhSiu
ako 30 sekund pri rychlosti 3 km/h alebo vy33ej, pas sa zastavi a program pozastavi. Pri minimalne;j
rychlosti je pouzivatel detegovany iba ak je jeho hmotnost’ vy3Sia ako 50 kg.




UMIESTNENIE

Aby ste zaistili Ze je cviéenie jednoduché, efektivne a bezpedné, malo by prostredie spinat tieto
poZiadavky:

Teplota je medzi 10 °C a 25 °C.

Je zaistena cirkulacia vzduchu a vlhkost je medzi 20 — 90 %.

Miesto je dostatoCne osvetlené.

Dostatok volného priestoru okolo a za pristrojom, ako je zobrazené na obrazku niZSie.

Podlaha je rovna a dostatone pevna. Nesmie pruzit a musi uniest hmotnost' pristroja a
hmotnost pouzivatela.
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PRENASANIE PASU

Zariadenie je vybavené dvoma prednymi kolieskami. Pre presun zariadenia pristroj mierne nadvihnite,
ako je zobrazené na obrazku a tlacte ho. Nedvihajte pristroj prili§ vysoko, mdzete posSkodit ramy.

Vzhladom k vysokej hmotnosti zariadenia je odporu¢ané pristroj presuvat v dvoch a viacerych fudoch.

Ak nemdzu byt kolieska pouzité, zdvihnite pristroj a presurite ho.

VAROVANIE: Pocas dvihania je odporu¢ané pristroj uchopit za ram alebo za plastové komponenty.
Presuvaijte pristroj opatrne.

VYROVNANIE

Pas vyrovnajte pomocou zadnych noZi€iek, ako je zobrazené na obrazku.
Povolte maticu (B).
Nastavte spravnu vySku noZi€iek (A).

Upevnite maticu (B) po nastaveni vysky.




ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Pred zapojenim sa uistite Ze spifiate v8etky poziadavky. Najprv zapojte kabel do pristroja a potom do
zasuvky.

VAROVANIE: Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Zastr€ka by mala byt v mieste ktoré je
lahko dostupné. Pokial chcete pristroj vypoijit, dajte vypina€ do polohy (O). Pristroj musi byt vypnuty.

4 )

Run 1000

Obrazky nizSie zobrazuju poziciu hlavného spinaca.
A — Umiestnenie vypinaca.
B — Pozicia pre zapnutie (I)/vypnutie (O) pristroja. Pozicia sa m6ze menit podla pristroja.

C — Typ vypinace.

12
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Run 1000 n B G Run 600

\_ v,

Pouzivajte iba uzemnenu zastréku. Pri akejkolvek poruche sa pokuste pristroj bezpecne vypojit.
Zariadenie musi byt vzdy spravne uzemnené.

Ak nemate uzemnenu zastréku, poziadajte elektrikara alebo podobného odbornika o pomoc na
inStalaciu zastrcky.

PRIPOJENIE DALSIEHO ZARIADENIA

Pas mbze byt pripojeny k audio/video zariadeniu ako je domace kino. Zariadenie mdze byt pripojené
aj pomocou CSAFE protokolu.

VAROVANIE: Zariadenie musi spifiat medzinarodny $tandard.

Zariadenia DEKEM ..., DEK8M ... m6zu byt pripojené pomocou CSAFE protokolu iba k nastaveniu a
udrzbe stroja. Akékolvek iné zariadenie musi splhat IEC Standard. Ktokolvek pripoji dalSie zariadenia
je zodpovedny za chod stroja a zariadenia.

f '

Run 1000

. J/

Pokial ma Va$e zariadenie TV prijima¢ modzete ho pripojit, ako zobrazuju obrazky nizsie. Pomocou RF
kabla pripojte kabel do pasu pomocou koncovky typu F.

13



UDRZBA

Pravidelna udrzba poméaha predizit Zivotnost pristroja a udrziava potrebné hygienické poziadavky.

Ovladaci panel

Vypnite zariadenie tak, ze date vypinac do pozicie O.
Vypojte pas zo zasuvky.

Panel &istite pomocou vihkej ale nie mokrej handriky.

Tyzdenna udrzba

Vypnite zariadenie tak, ze date vypinac do pozicie O.
Vypojte pas zo zasuvky.
Pristroj Cistite pomocou vihkej hubky.

Vysajte prach pod pristrojom.

VAROVANIE:

Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky.

Nedrhnite ovladaci panel alebo nalepky s indtrukciami.

Pravidelne kontrolujte stav pasu. Hladajte znamky poSkodenia alebo opotrebenia.
Dezinfikujte ruéné detektory srdcovej Cinnosti po kazdom pouziti.

Pravidelna udrzba ako je lubrikacia a nastavenie by mala byt vykonana iba profesionalom.

Pred akoukolvek udrzbou vypnite pristroj a vypojte ho zo zasuvky.

Mesacna udrzba

Kontrolujte opotrebenie pasu.

Vycistite priestor motora a prachového krytu.

Roc¢na udrzba

Kontrolujte beZecky pas.

14



Prachovy kryt

Prachovy kryt je umiestneny medzi pasom a motorovym priestorom a sluzi ako kryt proti vonkajsim
predmetom. Cistite prachovy kryt kazdy mesiac rovnako tak ako okolity priestor. Priestory vysajte
vysavacom od prachu.

Nudzové zastavenie (bezpe€nostny klu¢ a tlacidlo STOP)

Kazdy mesiac kontrolujte stav bezpe€nostného kluca.

o Uistite sa, Ze je kabel a pruzina vo vybornom stave.

e Skontrolujte tlacidlo STOP

e Prirychlosti 5 km/h zatiahnite za kabel s pruzinou, pas by sa mal zastavit..

e Prirychlosti 5 km/h stlacte tlaidlo STOP, pas by sa mal zastavit.
Ak bezpecnostné zariadenia nefunguju spravne, prestarte produkt okamzite pouzivat a kontaktujte
svojho dodavatela.

Udrzba bezeckej plochy

Svetlo indikujuce stav plochy je umiestnené na konci lavého drzadla, vedla indikatora pohybu pasu.

Zelené svetlo oznacuje opotrebenie bezeckej plochy. Poas pohotovostného rezimu svetlo svieti, pri
cviceni je svetlo vypnuté.

Ak svetlo svieti nepretrzite v pohotovostnom rezime, tak bezecka plocha nevyzaduje udrzbu.
Ak svetlo blika v pohotovostnom rezime, tak bezecka plocha javi znamky opotrebenia.

Ak svetlo intenzivne blika v pohotovostnom reZime kontaktujte Vasho dodavatela pre udrzbu.

15



NASTAVENIE BEZECKEJ PLOCHY

Bezecka plocha musi byt nastavena v sulade s ramami (rovnaka vzdialenost od oboch ramov pasu).
Ak je beZeckd plocha vychylena na akukolvek stranu, je potrebné ju znovu vycentrovat.

Vycentrovanie sa realizuje len ak je zariadenie zapnuté a v prevadzke.

Otocte skrutku (A) pomocou pomdcky (B) dokial nie je bezecka plocha vycentrovana.

Run 1000 = Run 600

SLEDOVANIE TEPOVEJ FREKVENCIE

Zariadenie meria tepovu frekvenciu dvoma spésobmi:

e Umiestnenim dlani na drzadla so senzorom.

Run 1000 ' Run 600

e Pouzitim hrudného pasu (Polar T31).

16



Schéma niz8ie poskytuje udaje ohladom suvztaznosti veku pouzivatela a optimalnym cielovym
srdcovym tepom. Maximalna hodnota sa opiera o vek a vychadza zo vzorca: Max. hodnota tepovej
frekvencie = 207 - 0,7 x vek (R. L. Gelish a kol.)

Spravne Citanie grafu:

N4ajdite svoj vek na horizontalnej stupnici. Zidte na vertikalnu os az k hodnotam 60%, 70% a 90%.
Pri cviceni medzi 60% a 70% je primarnym zdrojom energie spalovanie telesného tuku.

Cvicenie medzi 70% a 90% znamena vacsiu srdcovu zataz.

Napr.: Ak tridsiatnik chce spalit tuk, mal by tepovy limit byt medzi 112 (60%) a 131 (70%). Pokial ale
chce zlepsit srdcovu a dychaciu kapacitu, mal by byt tepovy limit medzi 131 (70%) a 168 (90%).

100% ESrl STl g

[ e K {75}

Tepova s0% ElEiIE 168

frekvencia
Za mindtu

= iiszyliss 1538 450

To% (1388 1358 (1338 434

B0% "M188 11681148 1128 110

15 20 25 30 35 40 45 50 &5 60 G5
VEk

Cervena farba - dominuju cukry. Vhodné pre atlétov v zavodnych disciplinach podla certifikacie.
Tmavo zelena farba - dominuju tuky a cukry. Znacné zlepSenie aerdbnych cviceni.

Sv_gtlo’zelené farba - dominuju tuky a vo zvySenej miere aj cukry. Pokrocilé zlepSenie aerdbnych
cviceni.

Zlta farba - dominuju tuky a cukry len v zmen$enej miere. Obmedzené zlep$enie aerébneho cviéenia.
VAROVANIE:

e Pocas cviCenia Vas tep nesmie ist nikdy nad hranicu 90% tepového maxima. Mozné vynimky
sa daju posudit len s ohfadom na mieru Sportového zatazenia, napr. u profesionalnych
Sportovcov.

¢ Vysledky merania nemusia byt Uplne presné a nemaju lekarsku vypovedaciu hodnotu. Sluzia
len ako orientané meranie.

e Ludia s kardiostimuladtorom alebo obdobnym zariadenim nesmu hrudny pas pouZivat.

e Pre eliminaciu pripadného ruSenia musi byt zachovany min. odstup 80 cm od inych pristrojov.
e Iné vysielace (TV, mobil) mézu negativne ovplyvnit vysledky tepového merania.

e V pripade pochybnosti ohladom spolahlivosti meranych udajov kontaktujte servis.

e Ak by nastali problémy s pripojenim hrudného pasu, preverte najprv, &i nie je vybitd batéria

alebo &i pas nie je su€asne sparovany s inym zariadenim.

POUZITIE PASU

Na pas nastupujte zozadu, pozerajte sa dopredu a polozte Vase chodidla na odpocivadla na oboch
ramoch pristroja. V tejto pozicii uchopte drzadlo a druhou rukou ovladajte ovladaci panel. Akonahle
zacnete tréningovy program uchopte sa oboch drzadiel a za¢nite pomaly chodit.

Dve drzadla su dobrou pomdckou pre zaciato¢nikov, neskér je ale lepSie behat bez opory drzadiel pre
zlepSenie postoja a stability.
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Pri rychlosti 6 — 7 km/h sa chédza pomaly zmeni na beh a tymto predizi Vase kroky. Rychlost sa
pomaly zvysi a pocitite lepSiu stabilitu a istotu v behu.

Pokial chcete odpocivat alebo opustit pas bez zastavenia pasu alebo ovladania pasu, staéi len
uchopit drzadla a presunut chodidla na odpocivadia.

V nudzovej situdcii sa zaprite svojou hmotnostou o drzadla a presurite chodidla na odpocivadla.
Potom opustite pristroj.

VAROVANIE:
o Akékolvek rozptylenie okolo pouzivatela méze spbsobit’ stratu rovnovahy.
e Pouzivatel je zodpovedny za to, Ze pristroj nenarusuje chod inych radiovych produktov.
¢ Chodenie alebo behanie pospiatky je zakazané.
e |ba pre jednu osobu sucasne.
e Pouzivajte len pre dané ucely (beh, ch6dza), iné pouzitie je nebezpecné.

e Pokial pristroj nepouzivate, vypnite ho a odpojte zo zasuvky.

= A N

VYPNUTIE A ZAPNUTIE ZARIADENIA

Zapnite zariadenie tak, Ze date spina¢ do pozicie ON (I). Po rychlej kontrole systémov (restart) je
zariadenie pripravené na pouzitie.

Pristroj vypnete tak, Ze date spina¢ do pozicie OFF (O).

Pozicia sa m&Ze menit v zavislosti od verzie pristroja. Spravne pozicie su vzdy zobrazené na Stitku
pristroja.

Zariadenie by malo byt vypnuté iba po dokon&eni cvi€enia v pohotovostnom reZzime.
Ak neplanujete zariadenie pouzivat dlihSiu dobu, odpojte ho zo zasuvky.

Vypina¢ nikdy neizoluje pristroj z elektrického pridu. Pre kompletné vypojenie z obvodu musite
pristroj vytiahnut zo zasuvky.

Run 1000
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SKLADOVANIE

Pre dlhodobé skladovanie zvolte suché a Cisté miesto. Pas chrarite pred prachom. Je vhodné pouzit
originalne balenie.

Teplota by sa mala pohybovat medzi -10 °C az 70 °C a vlhkost medzi 20% az 90%

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti Zivotnosti pristroja alebo v pripade, Zze by dalSia oprava uz bola ekonomicky nevyhodna,
sa vyrobku zbavte v sulade s miestnymi predpismi a Setrne k zZivotnému prostrediu. Vyrobok odneste
na najblizSie zberné miesto k tomu urcené.

Predpisovou likvidaciou pomoébzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdzete prevencii
negativnych dopadov na zivotné prostredie, pripadne na fudské zdravie. Ak si nie ste isti, konzultujte
vec s miestnimy prisluSnymi zodpovednymi organmi, aby nedoslo k poru$eniu predpisov a k naslednej

sankcii.

Batérie nevyhadzujte medzi bezny odpad, ale odovzdajte ich na miesta uréené pre recyklaciu.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Pric¢ina

RieSenie

Zariadenie sa nezapne

Nie je napajanie

Skontrolujte Vasi zasuvku

Poskodeny napajaci kabel

Kontaktujte Vasho dodavatela

Zle zapojeny napajaci kabel

Skontrolujte zapojenie

Skontrolujte dve tlagidla u
Skrat o .

vypinaca, stlacte ich
gl::;gne odpojenie  oviadacieho Kontaktujte VaSho dodavatela

Vysoké hluénost

Zlé vyrovnanie

Vyrovnajte pomoci noziciek

Poskodené loziska

Kontaktujte Vasho dodavatela

Opotrebeny pas

Kontaktujte Vasho dodavatela

Bezecka plocha nie je vycentrovana

Vycentrujte bezecku plochu

Zle zobrazené data

Zariadenie je blizko zdroja ktoré rusi
radiové viny

Presunte pristroj alebo rusivé
zariadenie

Zlé meranie
frekvencie

tepovej

Dal$i vysielad je blizko

Presuiite zariadenie (minimum
80 cm) medzi 2 pristrojmi

Silny zdroj rusivych vin

Presufite zdroj rusivych vin

Opotrebeny hrudny pas

Vymenite hrudny pas

Zly kontakt pasu s pokozkou

Navlh&ite kontakty hrudného
pasu

Poskodeny vysielad

Vymenite hrudny pas

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaruéné podmienky a reklamaény poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
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uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaru¢né podmienky a reklamacény poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obd&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podfa § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitefa ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€nymi podmienkami a reklamacénym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spolocnost inSPORTIine s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Trencin v odd Sro, viozka ¢. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trenc¢in, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Ragianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 Kosice (Fur&a),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

~Kupujuci spotrebitel* alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatelskej Cinnosti.

-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kdpnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaru€né podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazneé, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kiipnou hodnotou vySSou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitefovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urcitu dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachové obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim pouzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornym repasom, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej ty¢e do ramu, nedostatoCnym utiahnutim pedalov v
klukach a kluk k stredovej osi

e neodbornym repasom
e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poSkodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové casti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, Umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA - na
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domace pouzitie: SC, S — na komer&né pouzitie)
Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spésobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamacény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecia
8kody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami poruchu, na ktord sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnu Uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povazuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajiuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Ze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych
zarucnych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funk&ne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spésobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhSia lehota. Za deri vybavenia sa povaZuje deh, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit’ reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
neddjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.
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2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Borivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centrala: Délnicka 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Peciatka a podpis predajcu:
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